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(Penelitian dan Pengembangan di Program Studi Pendidikan Bahasa Arab  

Universitas Negeri Jakarta) 

 

Puti Zulharby 

Linguistik Terapan 

ABSTRAK 

Penelitian ini bertujuan untuk menghasilkan sebuah produk berupa model bahan ajar 

untuk keterampilan berbicara bahasa Arab kontekstual. Metode yang digunakan adalah 

penelitian dan pengembangan, menggabungkan model Dick and Carey, Jolly and Bolitho 

dan Dat Bao. Adapun langkah penelitian yang dilakukan adalah 1) analisis kebutuhan 

terhadap 97 mahasiswa Program Studi Pendidikan Bahasa Arab Universitas Negeri 

Jakarta, analisis situasi terhadap dosen pengampu dan Koordinator Program Studi 

Pendidikan Bahasa Arab, dan analisis dokumen silabus, rencana pembelajaran semester 

dan bahan ajar; 2) pengembangan bahan ajar; dan 3) Uji Efektivitas yaitu uji persepsi 

dosen dan mahasiswa, uji pakar, uji coba produk, dan uji keterbacaan. Hasil dari 

penelitian ini adalah bahan ajar yang saat ini digunakan belum dapat meningkatkan 

kemampuan berbicara bahasa Arab bagi mahasiswa Program Studi Pendidikan Bahasa 

Arab, sementara model bahan ajar yang dikembangkan dengan prinsip kontekstual 

terbukti efektif dalam meningkatkan keterampilan berbicara bahasa Arab. Data pretest 

diperoleh nilai tertinggi 80 dan nilai terendah 52, sementara data posttest diperoleh nilai 

tertinggi 96 dan nilai terendah 66. Peningkatan yang signifikan berdasarkan pengujian 

Paired T-Test diperoleh nilai signifikansi adalah 0.000 (p < 0.05). Sehingga hasil pretest 

dan posttes mengalami perubahan yang signifikan, yang artinya model bahan ajar untuk 

keterampilan berbicara bahasa Arab kontekstual efektif dalam meningkatkan 

keterampilan berbicara bahasa Arab untuk mahasiswa semester pertama. 

Kata Kunci: Kalam, Kontekstual, Bahan Ajar, Arab 
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TEACHING MATERIAL MODELS OF CONTEXTUAL 

FOR ARABIC SPEAKING SKILL 

(Research and Development in the Arabic Language Study Program 

State University of Jakarta) 

 

Puti Zulharby 

Applied Linguistic 

ABSTRACT 

 

This study aims to produce a model of teaching materials for contextual Arabic speaking 

skills. Using the mixed method research and development of Dick and Carey, Jolly and 

Bolitho and Dat Bao models. The research steps are as follows: 1) analysis of the needs 

of 97 students of the Arabic Language Education Study Program at the Universitas Negeri 

Jakarta, a situation analysis of lecturers and the Coordinator of the Arabic Language 

Study Program, and analysis of syllabus documents, semester learning plans and teaching 

materials; 2) development of teaching materials; and 3) effectiveness test: the perception 

test of lecturers and students, expert tests, product trials, and readability tests. The results 

of this study that teaching materials currently used have not been able to improve Arabic 

speaking skills for students of Arabic Education Study Programs, and models of teaching 

materials developed with contextual principles have proven to be effective in improving 

Arabic speaking skills. Pretest data obtained the highest value of 80 and the lowest value 

of 52, while the posttest data obtained the highest value of 96 and the lowest value of 66. 

Significant improvement based on the Paired T-Test test obtained a significance value of 

0,000 (p <0.05). So that the results of the pretest and posttest have significant changes, 

which means that the contextual Arabic language skills teaching material model is 

effective in improving Arabic speaking skills for first semester students. 

Keywords: Kalam, contextual, teaching materials, Arabic 
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باللغة العربية الكلاممواد التعليمية السياقية لمهارات   

 التطوير في قسم تعليم اللغة العربية جامعة جاكرتا الحكومية( )البحث و
 

 ربلحواذبوتي 

 اللغويات التّطبيقية
 

 تجريدال

البحث إلى إنتاج المواد التعليمية لمهارات الكلام باللغة العربية. باستخدام طريقة البحث  ايهدف هذ

التطوير المزدوجة لنماذج ديك و كاري ، جولي و بوليثو و دات باو. و تتم الخطوات البحثية كما  و

كومية، ثم طالبا من قسم تعليم اللغة العربية في جامعة جاكرتا الح 97( تحليل احتياجات ل 1يلي: 

تحليل وثائق المنهج ، و ملفات خطط   منسق قسم تعليم اللغة العربية ، و  تحليل موقف المحاضرين و

( الاختبار لتعيين فعالية المادة 3. ( تطوير المواد التعليمية2المواد التعليمية.  التعليم الدراس ي و

اختبارات  وتجارب المنتج، و الدراسية: اختبار التصور للمحاضرين والطلاب، واختبارات الخبراء،

قابلية القراءة. أظهرت نتائج هذه الدراسة أن المواد التعليمية المستخدمة حاليًا لم تكن قادرة على 

تحسين مهارات الكلام باللغة العربية لطلاب قسم تعليم اللغة العربية ، وأن نماذج المواد التعليمية 

تحسين مهارات الكلام باللغة العربية. تم الحصول على  المطورة مع مبادئ السياق أثبتت فعاليتها في

، في حين حصلت بيانات الاختبار على أعلى  52وأدنى قيمة في  80بيانات مسبقة من أعلى قيمة في 

المقترن على قيمة  T-Test . وحصل تحسن كبير على أساس اختبار66وأدنى قيمة في  96قيمة في 

يكون لنتائج الاختبار التمهيدي والامتحانات تغييرات كبيرة ، بحيث  .(p <0.05) 0000دلالة قدرها 

 في تحسين مهارات 
ً
مما يعني أن نموذج مادة تدريس مهارات اللغة العربية في السياق يكون فعالا

 التحدث باللغة العربية لطلاب الفصل الدراس ي الأول.

  العربية، المواد التعليمية، السياق: الكلام، الكلمات الرئيسية
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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Pedoman Transliterasi Arab Latin yang merupakan hasil keputusan bersama 

(SKB) Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan R.I. Nomor: 158 Tahun 

1987 dan Nomor: 0543b/U/1987. 

1. Konsonan 

Huruf Arab Nama Huruf Latin  Huruf Arab Nama Huruf Latin 

 Alif ا
Tidak 

dilambangkan 

 Ţa Ţ ط 

 Ẓa Ẓ ظ  Ba B ب

 ‘ Ain‘ ع  Ta T ت

 Gain G غ  Śa Ś ث

 Fa F ف  Jim J ج

 Qof Q ق  Ḥ Ḥ ح

 Kaf K ك  Kha Kh خ

 Lam L ل  Dal D د

 Mim M م  Źa Ź ذ

 Nun N ن  Ra R ر

 Wau W و  Zai Z ز

 Ha H ه  Sin S س

 ' Hamzah ء  Syin Sy ش

 Ya Y ي  Şa Ş ص

     Ḑ Ḑa ض

 

2. Vokal 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harakat, 

transliterasinya sebagai berikut: 

Tanda Nama Huruf Latin 

  َ  Fathah A 

  َ  Kasrah I 

  َ  Dhammah U 
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Vokal rangkap dalam bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara 

harkat dan huruf, transliterasinya sebagai berikut: 

Tanda Nama Huruf Latin 

ي    َ  Fathah dan Ya Ai 

و    َ  Fathah dan Wau Au 

 

3. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harkat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu: 

Tanda Nama Huruf Latin 

َ  ا  Fathah dan alif Ā 

ي  َ    Kasrah dan ya Ī 

و  َ    Dhammah dan wau Ū 

 

4. Kata sandang 

Kata sandang dalam tulisan Arab dilambangkan dengan huruf, yaitu  namun  ال

dalam transliterasi ini kata sandang itu di bedakan atas kata sandang yang diikuti oleh 

huruf syamsiyah dan kata sandang yang diikuti huruf qamariyah.  

a. Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiyah. 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiyah ditransliterasikan dengan 

bunyinya, yaitu huruf /1/ diganti dengan huruf yang sama dengan huruf yang 

langsung mengikuti kata sandang itu.  

b. Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariyah. 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariyah ditransliterasikan sesuai aturan 

yang digariskan di depan dan sesuai dengan bunyinya.  

c. Baik diikuti huruf syamsiyah maupun huruf qamariyah, kata sandang ditulis 

terpisah dari kata yang mengikuti dan dihubungkan dengan tanda sempang. 
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